Kamuoyunun Dikkatine

Ortadogu'da 7 Ekim tarihinden itibaren dogrudan sivil halka doniik baslayan ve derecesi her gecen giin artarak hakl
kilinamayacak zulme dontisen siddeti kimyor, bu orantisiz siddet karsisinda taraflan hamaset gozetmeden uluslararasi
hukuk kurallarina uygun davranmaya cadiriyoruz.

Ortadogu’'da yanan ates, sivil halkin can giivenligi endisesinden cikmis ¢ok biyik aciya ve yikima donilismeye
baslamistir. Gazze halkina katliam derecesine varan saldirilar, insan haklarina aykiri bir bicimde elektrik, su, gida,
saglik gibi hayati engellemelerle devam etmektedir. Israil'in uluslararasi hukuka ve insani degerlere bagllikla hareket
edip sivil halka uyguladiklan her tirli siddeti kaldirmalarini talep ediyoruz.

Devletler, savas hukukuyla insan haklarina riayet etmekle mikelleftir. Bu yukumlulikle; Birlesmis Milletlerin almis
oldugu 181, 194, 303, 2253, 38/180 ve 10/82 sayili kararlarinin acilen uygulanmasini talep ediyoruz.

Marmara Universitesi olarak Ortadogu'da katliam boyutunda yasanan durumla ilgili bilim insanlarinin da sorumlulukla
hareket etmesi gerektigine inaniyor, tiim ulkeleri ve devlet yoneticilerini bolgede kalici barisin saglanmasi yoniinde
insan haklar adina caba gostermeye davet ediyoruz.

Marmara Universitesi Rektorliigii




To the Attention of the Public

We hereby express our unequivocal condemnation of the violence that commenced against civilians in the Middle East as of
October 7, escalating with each passing day to an extent that defies justification, and earnestly implore the involved parties to act
in strict adherence to the principles enshrined within the framework of international law, eschewing any recourse to acts of
heroism in the face of this disproportionate brutality.

The fire raging in the Middle East is, regrettably, borne out of profound concern for the safety and well-being of civilian populations.
The relentless onslaught, rising to the horrific proportions of a massacre against the inhabitants of Gaza, persists with a flagrant
disregard for fundamental human rights, further exacerbated by severe impediments in the provision of electricity, water,
sustenance, and healthcare. We urgently call upon Israel to conduct itself in strict accordance with the precepts of international
law and the fundamental tenets of human decency, thereby eliminating all manifestations of violence against innocent civilians.

It is imperative that nations faithfully adhere to the laws governing armed conflicts and respect the universal principles of human
rights. In alignment with this imperative, we demand the immediate implementation of United Nations Resolutions 181, 194, 303,
2253, 38/180, and 10/82.

At Marmara University, we hold the firm belief that scholars bear a weighty responsibility with regard to the dire circumstances
prevailing in the Middle East, and we extend an earnest invitation to all leaders and government officials to earnestly endeavor on
behalf of human rights, thereby fostering enduring peace within the region.

Marmara University Rectorate
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